Magna PTB.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Sir, 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DE[ CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

| L 086D
Delivery no. / Date: 7197372/ 192.08.2019
Purch. ord. no.: 5500039817
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020567 / 13.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

80240 235
SaoPb0 59T

Weighis (gross/net)

Gross weight  3.301,200 KG Net weight 2.721,600 KG Volumes 4,320 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550724441 3.360 PC 2.721,600 KG
Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724441Paosition3

900001 TBA-520921 12 PC 180 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 240 PC 310 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 240 PC 62 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG

900004  TBA-550528 12 PC 28 KG

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74198 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V, mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

bois P NIEFMAGEL sai,
RCCZITAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; ;;ép

Quantita effettiva;

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:

Conformita alle schede ¢'imballo: @
Data controlle: Z?,(OR ?.Qfl{

Firma W

*

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett



Les partles encadrées de lighes grasses
dolvent atre remplis par |2 fransporteur.
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Werk Bad Windsheim Diese Befdrderung untestlegt tratz einer Ca transport est saumls, nonobstant
- Logistik - gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contialrs, & 1a Con-
mungen des Oberelnkommens dber den venllon relgllve au contrat de teans-
Burgbernhelimer StraBe 5 Befordeningsvertrag im lnt,ematlonalen port Inten'iallua}al de marchandises
91438 Bad Wiﬂdsheim StraBengliterverkehr {CMR} par route {CMR)

Empfénger (Name, Anscheit, Land}
Destinafalre (nom, adresss, pays)
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Fm::hlehrer {Name, Anschriit, Land)
Transporieur (rom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schwelizer-spedition.de
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Auslleferypgsort des Gules
Liet pré

Nachfolgende Frachtfdlirer (Name, Anschrift, Land}
Transperiaurs successlis (nom; adresse, pays)
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91438 Bad Windsheim

On/Uex Werk Bad Windsheim
=togrstic- Vorbehalla und Bemerkungen der FrachtfQhrer
Land/Pays Btirghetehojmae Shagec 18 Réserves et observations des transporteurs
Batum/Date i s =

Balgeflgte Dokuments
Bocuments annexés

5

EZ?M%*CGC&-’ /(j;\ Qu/ 33

e s o . ¢ amer wpee v —c_—-.-a—w—u
The fraiaht farardar a3 mentiared In box 16 canfims with 1
sigrst L b "3 intenemoe tee Anads b e covered
by this m~rtone tin Cid, cnbar s of s buew 2228

hoor 2 dg tha nlare Af dnt:ﬁga*iﬁn ]n hox 3.

e -t

e -

O s 1o

Q@

Dle mit fett gedruckten Linlen eingerahmten Rubi-
ken missen vom Frachtfihrer ausgefilt werden.

Anzahl der Packstlicks
Nombra des ¢olis

“Kenndslcffen v, Nummem
Marquesfat numsros
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Art der Vampackung
Mode d'emballage
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Lovmend

Offiz. Benennimng . i Bafordetung®
Désignaticn cofficlelle de transpon*

Umfang in m?

1 Statistiknimmer 11 Bruttogewlcht In kg 12 Cubaga m?

Mo, stalistique Polds brut, kg
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